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 UNOFFICIAL OFFICE TRANSLATION – IN CASE OF 

DISCREPANCY THE NORWEGIAN VERSION SHALL 

PREVAIL: 

PROTOKOLL FRA 

EKSTRAORDINÆR GENERALFORSAMLING I 

HEXAGON PURUS ASA 

MINUTES OF AN 

EXTRAORDINARY GENERAL MEETING OF 

HEXAGON PURUS ASA 

Den 11. januar 2024 kl. 12:00 ble det avholdt 

ekstraordinær generalforsamling i Hexagon Purus ASA 

("Selskapet") i lokalene til Advokatfirmaet Schjødt AS i 

Tordenskiolds gate 12, 0160 Oslo, Norge.  

On 11 January 2024 at 12:00 (CET) an extraordinary 

general meeting of Hexagon Purus ASA (the "Company") 

was held at the offices of Advokatfirmaet Schjødt AS in 

Tordenskiolds gate 12, 0160 Oslo, Norway.  

Følgende saker ble behandlet:   The following matters were considered:  

1. ÅPNING AV MØTET OG REGISTRERING AV 

FREMMØTTE AKSJEEIERE OG FULLMAKTER 

 

1. OPENING OF THE MEETING AND 

REGISTRATION OF ATTENDING 

SHAREHOLDERS AND PROXIES 

Advokat Thomas Aanmoen åpnet 

generalforsamlingen.  

 

165 497 372 av totalt 276 797 456 aksjer var 

representert, tilsvarende 59,79 % av Selskapets 

samlede aksjekapital. Fortegnelse over fremmøtte 

aksjonærer, inkludert fullmakter, er vedlagt denne 

protokollen som Vedlegg 1. 

Attorney Thomas Aanmoen opened the general 

meeting.  

 

165 497 372 of in total 276 797 456 shares were 

represented, corresponding to 59.79 % of the 

Company's total share capital. A list of attending 

shareholders, including proxies, is attached to 

these minutes as Appendix 1. 

2. VALG AV MØTELEDER OG PERSON TIL Å 

MEDUNDERTEGNE PROTOKOLLEN  

2. ELECTION OF THE CHAIR OF THE MEETING 

AND PERSON TO CO-SIGN THE MINUTES  

Følgende vedtak ble fattet:  

 

"Advokat Thomas Aanmoen velges som møteleder 

og Salman Alam velges til å medundertegne 

protokollen." 

The following resolution was passed:  

 

"Attorney Thomas Aanmoen is elected as the Chair 

of the meeting and Salman Alam is elected to co-

sign the minutes." 

3. GODKJENNELSE AV INNKALLING OG 

DAGSORDEN 

3. APPROVAL OF THE NOTICE OF THE MEETING 

AND THE AGENDA 

Følgende vedtak ble fattet:  

 

The following resolution was passed:  

 

"Innkalling og dagsorden godkjennes." "The notice of the meeting and the agenda is 

approved." 

4. OPPTAK AV KONVERTIBELT LÅN 4. RAISE OF CONVERTIBLE LOAN 

Følgende vedtak ble fattet:   The following resolution was passed:  

   

1. Selskapet skal ta opp et konvertibelt 

obligasjonslån med samlet lånebeløp på opp 

til NOK 999 950 000 ("Obligasjonslånet").  

1. The Company shall issue a convertible bond 

loan with a total loan amount of up to NOK 

999,950,000 (the "Bond Issue").  
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2. Obligasjonslånet er regulert av 

obligasjonslåneavtale som skal inngås 

("Obligasjonslåneavtalen"). Vilkårene for 

Obligasjonslånet er oppsummert i term sheet 

vedlagt som Vedlegg 2 til denne protokollen 

("Term Sheet"). Term Sheet godkjennes 

herved som del av denne protokollen.       

2. The Bond Issue is regulated by certain bond 

terms to be entered into (the "Bond Terms"). 

The terms and conditions of the Bond Issue 

are summarized in a term sheet attached to 

these minutes as Appendix 2 (the "Term 

Sheet"). The Term Sheet is hereby approved 

as part of this resolution.      

3. Obligasjonslånet skal tegnes av de 

personer/juridiske enheter og med slike beløp 

som angitt i Vedlegg 3 til denne protokollen 

("Tegner(ne)"). Nåværende aksjonærers 

fortrinnsrett til tegning av Obligasjonslånet 

under allmennaksjeloven ("asal.") § 11-4 

settes til side, jf. asal §§ 10-4 og 10-5.     

3. The Bond Issue shall be subscribed by the 

persons/legal entities and with such amounts 

as set out in Appendix 3 to these minutes (the 

"Subscriber(s)"). The existing shareholders` 

pre-emption rights to subscribe the Bond 

Issue are waived under Section 11-4, cf. 

Section 10-4 and 10-5, of the Public Limited 

Liability Companies Act (the "Companies 

Act").     

4. Obligasjonene som utstedes under 

Obligasjonslånet skal tegnes i separat 

tegningsformular i samsvar med asal. § 11-5, 

jf. asal. § 10-7. 

4. The subscription of the bonds under the Bond 

Issue shall be made in a separate 

subscription form in accordance with Section 

11-5, cf. Section 10-7 of the Companies Act. 

5. Obligasjonslånet skal tegnes så snart som 

mulig og innen tre virkedager etter 

generalforsamlingens vedtak om opptak av 

Obligasjonslånet (jf. dette vedtaket).   

5. The Bond Issue shall be subscribed as soon 

as possible and within three business days 

after the general meeting`s resolution to issue 

the bonds under the Bond Issue (cf. this 

resolution).     

6. Hver av obligasjonenes pålydende under 

Obligasjonslånet er NOK 1, og obligasjonene 

tegnes til pålydende. Renten på 

Obligasjonslånet er 10 % p.a., og 

akkumuleres ved utstedelse av ytterligere 

obligasjoner som angitt i punkt 3 i Term 

Sheet. Obligasjonslånet skal løpe avdragsfritt 

og forfaller til betaling i sin helhet (med 

påløpte renter) på den dato som faller fem (5) 

år etter datoen for inngåelse av 

Obligasjonslåneavtalen ("Forfallsdato") med 

unntak av obligasjoner (i) som har blitt 

konvertert, eller (ii) tilbakebetalt. 

6. The bonds issued under the Bond Issue shall 

each have a par value of NOK 1, and the 

bonds shall be subscribed at par value. The 

interest rate of the Bond Issue is 10% p.a., 

being accumulated by issuance of additional 

bonds as set out in item 3 of the Term Sheet. 

The Bond Issue shall run without repayment 

instalments and be repaid in full (with accrued 

interest) on the date falling five (5) years after 

the date of entering into the Bond Terms (the 

"Maturity Date") other than any bonds (i) that 

have been converted or (ii) repaid. 

7. Selskapet er på visse vilkår underlagt 

forpliktelser og forbud under 

Obligasjonslåneavtalen jf. punkt 7 i Term 

Sheet. Slike forbud kan oppheves i hvert 

tilfelle ved forhåndssamtykke fra obligasjons-

eiere som representerer over 50 % av totalt 

utestående beløp under Obligasjonslånet.   

7. The Company is on certain terms and 

conditions subject to obligations and 

prohibitions under the Bond Terms cf. item 7 

of the Term Sheet. Exceptions to such 

prohibitions may in each case be approved 

with the consent of bondholders representing 

over 50% of the total outstanding amount of 

the Bond Issue. 

8. Obligasjonslånet skal innbetales til 

Selskapets spesifisert konto for 

obligasjonslånsformål på den dato som faller 

femten (15) virkedager etter (i) general-

forsamlingens vedtak om opptak av 

Obligasjonslånet (jf. dette vedtaket), (ii) 

8. The Bond Issue shall be paid to the 

Company`s designated bank account for the 

purpose of the bond loan on the date falling 

fifteen (15) business days after (i) the general 

meeting`s resolution to issue the bonds under 

the Bond Issue (cf. this resolution), (ii) the 
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Obligasjonslåneavtalen med tilhørende 

dokumenter er gyldig signert og levert av 

samtlige parter, og (iii) øvrige 

gjennomføringsvilkår for Obligasjonslåne-

avtalen er oppfylt. 

Bond Terms with adhering documents are 

duly signed and executed by all parties, and 

(iii) all other closing conditions for the Bond 

Terms are fulfilled. 

9. Hver Tegner kan kreve utstedelse av aksjer i 

Selskapet ved konvertering av obligasjoner i 

en eller flere omganger innenfor 

begrensningene som fremgår av punkt 13 i 

dette vedtaket, herunder ved at Tegner angir 

antall obligasjoner som skal konverteres fra 

gang til gang. Ved konvertering motregnes 

Tegners krav mot Selskapet og Selskapets 

krav på aksjeinnskudd, og eventuelt påløpte, 

ubetalte renter skal betales i kontanter 

og/eller gjøres opp ved utstedelse av aksjer 

ved konvertering av gjeld. Konvertering 

gjøres gjeldende av Tegner ved å levere 

skriftlig notis til betalings- og konverterings-

agenten, hvorpå Tegner skal tegne seg for de 

nye aksjene førtifem (45) virkedager deretter. 

Slik notis skal inneholde Tegners (i) navn, 

org.nr. / fødselsdato og adresse, (ii) antall 

obligasjoner som skal konverteres, og (iii) 

VPS-kontonummer. Mangler notisen noe av 

slik informasjon vil notisen regnet som ikke 

levert.  

 

9. Each Subscriber may require issuance of 

shares in the Company by conversion of 

bonds on one or several occasions within the 

limits set out in section 13 of this resolution, 

hereunder by the Subscriber notifying the 

number of bonds to be converted from time to 

time. Upon conversion, the Subscriber`s 

claim against the Company shall be set off 

against the Company's right to payment of the 

share deposit, with any accrued but unpaid 

interest being payable in cash and/or settled 

by issuance of shares by conversion of debt. 

Conversion is exercised by the Subscriber by 

delivery of a written notice to the paying and 

calculation agent, after which the Subscriber 

shall subscribe for the new shares fourty-five 

(45) business days thereafter. Such notice 

shall include the Subscriber`s (i) name, 

reg.no. / birth date and address, (ii) the 

number of bonds to be converted, and (iii) 

VPS- account number. If the notice lacks any 

such information, the notice will be deemed 

as not delivered. 

10. Hver Tegner kan kreve konvertering når som 

helst. 

10. Each Subscriber may require conversion at 

any time. 

11. Retten til å kreve konvertering til aksjer 

utløper på den dato som faller fem (5) år etter 

generalforsamlingens vedtak (jf. dette 

vedtaket). 

11. The right to require conversion to shares 

lapse on the date falling five (5) years after the 

general meeting`s resolution (cf. this 

resolution). 

12. Tegningskurs per aksje ved konvertering skal 

tilsvare NOK 12,61 ("Konverteringskurs"). 

Konverteringskursen er underlagt ordinære 

justeringer for å unngå utvanning av Tegner 

sin konverteringsrett, jf. Term Sheet.    

12. The subscription price per share when 

exercising the conversion right shall equal 

NOK 12.61 (the "Conversion Price"). The 

Conversion Price is subject to ordinary 

adjustments for the purpose of avoiding 

dilution of the Subscriber`s conversion right, 

cf. the Term Sheet. 

13. Selskapets aksjekapital kan samlet forhøyes 

med maksimalt NOK 99 995 000 som følge av 

konvertering. Det antall nye aksjer som 

utstedes ved konvertering skal tilsvare 

fordringen som konverteres delt på gjeldende 

Konverteringskurs. Dersom dette ikke gir et 

helt antall aksjer, rundes det ned til nærmeste 

hele antall aksjer. Ved konvertering vil 

Selskapets aksjekapital bli forhøyet uten 

avholdelse av generalforsamling. Selskapet 

skal sørge for at den aksjekapitalforhøyelse 

13. The Company`s share capital may in 

aggregate be increased by maximum NOK 

99,995,000 through conversion. The number 

of new shares to be issued upon conversion 

shall equal the claim to be converted divided 

by the applicable Conversion Price. If this 

does not result in a whole number of shares, 

the number of shares will be rounded down to 

the nearest number of whole shares. Upon 

conversion, the Company`s share capital 

shall be increased without the holding of a 

general meeting. The Company shall ensure 
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konverteringen gir grunnlag for blir registrert i 

Foretaksregisteret uten ugrunnet opphold. 

that the capital increase pertaining to the 

conversion is registered with the Norwegian 

Register of Business Enterprise without 

undue delay. 

14. Ved beslutning om forhøyelse eller nedsetting 

av Selskapets aksjekapital, ved ny beslutning 

om utstedelse av tegningsretter, eller ved 

oppløsning, fusjon, fisjon eller omdanning, 

skal hver Tegner ha samme rettigheter som 

en aksjeeier. 

14. If the Company resolves to increase or 

decrease the share capital, if the Company 

resolves to issue new subscription rights, or 

in the event of dissolution, merger, demerger 

or conversion of the company structure, each 

Subscriber shall have the same rights as 

those of a shareholder.   

15. Aksjene som utstedes på basis av 

konvertering skal gi fulle rettigheter, herunder 

rett til utbytte, fra og med datoen for 

registrering av kapitalforhøyelsen i 

Foretaksregisteret. 

15. The shares issued based on conversion shall 

give full rights, including rights to dividends, 

from and including the date of registration of 

the capital increase in the Norwegian 

Register of Business Enterprise.     

16. Obligasjonene og tilhørende konverterings-

rett under Obligasjonslånet kan ikke skilles fra 

hverandre. 

16. The bonds and the pertaining conversion right 

under the Bond Issue may not be separated. 

17. Med mindre Tegner separat fra Obligasjons-

låneavtalen er bundet av særlige vilkår, kan 

Tegner overdra sin andel av Obligasjonslånet 

til tredjepart. 

17. Unless a Subscriber separately from the 

Bond Terms is bound by other terms and 

conditions, each Subscriber may transfer its 

bonds to a third party.   

18. Obligasjonene skal registreres i Verdipapir-

sentralen og Foretaksregisteret. 

18. The bonds shall be registered in the 

Norwegian Registry of Securities and the 

Norwegian Register of Business Enterprise.  

5. UTSTEDELSE AV FRITTSTÅENDE 

TEGNINGSRETTER 

5. ISSUE OF WARRANTS 

Følgende vedtak ble fattet:   The following resolution was passed: 

  

1. Selskapet utsteder 270 000 000 frittstående 

tegningsretter, som hver gir tegner rett til å 

tegne én ny ordinær aksje i Selskapet 

("Tegningsrettene").  

1. The Company issues 270,000,000 warrants, 

each representing a right for the subscriber to 

subscribe for one new ordinary share in the 

Company (the "Warrants").  

2. Tegningsrettene skal tegnes av de 

personer/juridiske enheter og med slike beløp 

som angitt i Vedlegg 4 til denne protokollen 

("Tegner(ne)").  

2. The Warrants shall be subscribed by the 

persons/legal entities and with such amounts 

as set out in Appendix 4 to these minutes (the 

"Subscriber(s)").  

3. Nåværende aksjonærers fortrinnsrett til 

tegning av Tegningsrettene fravikes, jf. 

allmennaksjeloven ("asal.") §§ 11-13, jf. 10-4 

og 10-5. 

3. The existing shareholders` pre-emption rights 

to subscription of the Warrants are waived, cf. 

Section 11-13, cf. 10-4 and 10-5, of the Public 

Limited Liability Companies Act (the 

"Companies Act").     

4. Tegningsrettene skal tegnes i separat 

tegningsformular. 

4. The subscription of the Warrants shall be 

made in a separate subscription form. 

5. Tegningsrettene skal tegnes så snart som 

mulig og innen tre virkedager etter 

5. The Warrants shall be subscribed within as 

soon as possible and within three business 
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generalforsamlingens vedtak om utstedelse 

av Tegningsrettene (jf. dette vedtaket).  

days after the general meeting`s resolution to 

issue the Warrants (cf. this resolution).   

6. Det skal ikke betales vederlag for 

Tegningsrettene. 

6. No consideration shall be paid for the 

Warrants.  

7. Hver Tegner kan kreve utstedelse av aksjer i 

Selskapet på basis av Tegningsrettene i 

forbindelse med enhver aksjeemisjon i 

Selskapet (også inkludert rettede emisjoner, 

men slik at etterfølgende reparasjons-

emisjoner ikke skal omfattes), unntatt 

utstedelse av aksjer til ansatte mv. i 

sammenheng med Selskapets 

incentivprogram ("Relevant Emisjon"). 

Tegningsrettene kan utøves ved ett eller flere 

tilfeller innenfor begrensningene som fremgår 

av punkt 11 i dette vedtaket, herunder ved at 

Tegner angir hvor mange Tegningsretter som 

utøves fra gang til gang.    

7. Each Subscriber may require issuance of 

shares in the Company on basis of the 

Warrants in connection with any equity 

financing round in the Company (also 

including private placements, but excluding 

any subsequent repair offering), excluding 

any issue of shares to the Company's 

employees etc. in connection with incentive 

program ("Relevant Equity Issue"). The 

Warrants may be exercised on one or several 

occasions within the limits set out in section 

11 of this resolution, hereunder by the 

Subscriber informing the number of Warrants 

to be exercised from time to time.  

8. Utøvelse av Tegningsrettene gjøres 

gjeldende av Tegner ved å levere skriftlig 

notis til Selskapet innen 30 dager etter 

registrering i Foretaksregisteret av den 

forhøyede aksjekapitalen som følge av den 

Relevante Emisjonen, hvorpå Tegner deretter 

innen rimelig tid skal få tegne seg for de nye 

aksjene. Slik notis skal inneholde Tegners (i) 

navn, org.nr. / fødselsdato og adresse, (ii) 

antall Tegningsretter som utøves, og (iii) 

VPS-kontonummer. Mangler notisen noe av 

slik informasjon vil notisen regnet som ikke 

levert.  

8. The Warrants are exercised by the 

Subscriber by delivery of a written notice to 

the Company within 30 days after registration 

in the Norwegian Register Business of 

Enterprise of the increased share capital 

following a Relevant Equity Issue, after which 

the Subscriber within reasonable time 

thereafter shall subscribe for the new shares. 

Such notice shall include the Subscriber`s (i) 

name, reg.no. / birth date and address, (ii) 

number of Warrants exercised, and (iii) VPS 

account number. If the notice lacks any such 

information, the notice will be deemed as not 

delivered.   

9. Retten til å utøve Tegningsrettene utløper på 

den dato som faller fem (5) år etter 

generalforsamlingens vedtak (jf. dette 

vedtaket), hvoretter Tegningsrettene 

automatisk bortfaller uten kompensasjon til 

Tegner.  

9. The right to exercise the Warrants lapse on 

the date falling five (5) years after the general 

meeting`s resolution (cf. this resolution), after 

which the Warrants will automatically be 

annulled without compensation to the 

Subscriber.   

10. Tegningskurs per aksje ved utøvelse av 

Tegningsrettene skal tilsvare gjeldende 

tegningskurs per aksje i den relevante 

kapitalforhøyelse som Tegningsrettene 

utøves i forbindelse med ("Tegningskurs").  

10. The subscription price per share when 

exercising the Warrants shall equal the 

subscription price per share in the relevant 

capital increase as the Warrants are 

exercised in connection with (the 

"Subscription Price").  

11. Selskapets aksjekapital kan samlet 

maksimalt forhøyes med NOK 27 000 000 

som følge av utøvelse av Tegningsrettene. 

Det samlede antall nye aksjer som kan 

utstedes til hver Tegner på basis av 

Tegningsrettene, gjennom utøvelse ved ett 

eller flere tilfeller, skal være begrenset oppad 

til det antall aksjer som til samlet 

11. The Company`s share capital may in 

aggregate maximum be increased with NOK 

27,000,000 through exercise of the Warrants. 

The aggregate number of new shares that 

may be issued to each Subscriber on basis of 

the Warrants, through exercise on one or 

several occasions, shall be limited upwards to 

a such number of shares that at the total 



 

Side 6 av 10 

 

tegningsbeløp for aksjene (lik antall aksjer til 

Tegningskursen) tilsvarer hver Tegners 

lånebeløp under Obligasjonslånet (som 

definert i punkt 4 nr. 1 i denne protokollen), jf. 

også Vedlegg 2, fratrukket samlet 

tegningsbeløp for aksjer tildelt Tegner (eller 

dennes nærstående) i enhver Relevant 

Emisjon. Dersom antall utøvede Tegnings-

retter ikke gir et helt antall aksjer, rundes det 

ned til nærmeste hele antall aksjer. Ved 

utøvelse av Tegningsrettene vil Selskapets 

aksjekapital bli forhøyet uten avholdelse av 

generalforsamling. Selskapet skal sørge for 

at den aksjekapitalforhøyelse aksjetegningen 

gir grunnlag for blir registrert i Foretaks-

registeret uten ugrunnet opphold.  

subscription amount for said shares (equaling 

the number of shares at the Subscription 

Price) equals each Subscriber`s initial loan 

amount under the Bond Issue (as defined in 

item 4 no. 1 of these minutes), cf. also 

Appendix 2, less the total subscription 

amount for shares allocated to the Subscriber 

(or its close associate) in any Relevant Equity 

Issue. If the number of exercised Warrants 

does not result in a whole number of shares, 

the number of shares will be rounded down to 

the nearest number of whole shares. Upon 

execution of the Warrants, the Company`s 

share capital increase shall be increased 

without the convening a general meeting. The 

Company shall ensure that the capital 

increase pertaining to the share subscription 

is registered with the Norwegian Register of 

Business Enterprise without undue delay.      

12. Ved beslutning om forhøyelse eller nedsetting 

av Selskapets aksjekapital, ved ny beslutning 

om utstedelse av tegningsretter, eller ved 

oppløsning, fusjon, fisjon eller omdanning, 

skal Tegner ha samme rettigheter som en 

aksjeeier.  

12. If the Company resolves to increase or 

decrease the share capital, if the Company 

resolves to issue new warrants, or in the 

event of liquidation, merger, demerger or 

conversion of the company structure, the 

Subscriber shall have the same rights as 

those of a shareholder.    

13. Aksjene som utstedes på basis av 

Tegningsrettene skal gi fulle rettigheter, 

herunder rett til utbytte, fra og med datoen for 

registrering av kapitalforhøyelsen i 

Foretaksregisteret. 

13. The shares issued based on the Warrants 

shall give full rights, including rights to 

dividends, from and including the date of 

registration of the capital increase in the 

Norwegian Register of Business Enterprise.     

14. Innehaverne av Tegningsrettene skal ved 

aksjesplitt, aksjespleis, fusjon, fisjon, 

oppløsning eller omdanning gis nye eller 

justerte tegningsretter eller andre rettigheter 

som i størst mulig grad tilsvarer verdien av 

Tegningsrettene før den aktuelle 

disposisjonen 

14. The holder of the Warrants shall in the event 

of a share split, a share consolidation, a 

merger, a demerger, a dissolution or 

conversion of the company structure, be 

entitled to new or adjusted warrants or other 

rights which to the extent possible 

corresponds to the value of the Warrants prior 

to the relevant disposition. 

15. Tegningsrettene kan ikke overdras av Tegner 

til tredjepart (med mindre Selskapet har gitt 

skriftlig forutgående samtykke).  

15. The Warrants may not be transferred by the 

Subscriber to a third party (unless the 

Company has given written approval in 

advance).  

16. Tegningsrettene skal registreres i Verdi-

papirsentralen og Foretaksregisteret. 

16. The Warrants shall be registered in the 

Norwegian Registry of Securities and the 

Norwegian Register of Business Enterprise. 
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6. UTSTEDELSE AV YTTERLIGERE 

FRITTSTÅENDE TEGNINGSRETTER 

6. ISSUE OF ADDITIONAL WARRANTS 

Følgende vedtak ble fattet:  The following resolution was passed:  

1. Selskapet utsteder 14 000 000 ytterligere 

frittstående tegningsretter ("Tilleggs 

Tegningsrettene"), som hver gir Tegner rett 

til å tegne én ny ordinær aksje i Selskapet. 

Disse Tilleggs Tegningsrettene kommer i 

tillegg til, og er uavhengig av, tegningsrettene 

vedtatt i denne protokollens punkt 5. 

1. The Company issues 14,000,000 additional 

warrants (the "Additional Warrants"), each 

representing a right for the Subscriber to 

subscribe for one new ordinary share in the 

Company. These Additional Warrants comes 

in addition to, and are separate from, the 

warrants resolved in item 5 of these minutes. 

2. Tilleggs Tegningsrettene skal tegnes av de 

personer/juridiske enheter og med slike beløp 

som angitt i Vedlegg 5 til denne protokollen 

("Tegner(ne)").  

2. The Additional Warrants shall be subscribed 

by the persons/legal entities and with such 

amounts as set out in Appendix 5 to these 

minutes (the "Subscriber(s)").  

3. Nåværende aksjonærers fortrinnsrett til 

tegning av Tilleggs Tegningsrettene fravikes, 

jf. allmennaksjeloven ("asal.") §§ 11-13, jf. 

10-4 og 10-5. 

3. The existing shareholders` pre-emption rights 

to subscription of the Additional Warrants are 

waived, cf. Section 11-13, cf. 10-4 and 10-5, 

of the Public Limited Liability Companies Act 

(the "Companies Act").      

4. Tilleggs Tegningsrettene skal tegnes i 

separat tegningsformular. 

4. The subscription of the Additional Warrants 

shall be made in a separate subscription form. 

5. Tilleggs Tegningsrettene skal tegnes så snart 

som mulig og innen tre virkedager etter 

generalforsamlingens vedtak om utstedelse 

av Tilleggs Tegningsrettene (jf. dette 

vedtaket). 

5. The Additional Warrants shall be subscribed 

as soon as possible and within three business 

days after the general meeting`s resolution to 

issue the Additional Warrants (cf. this 

resolution). 

6. Det skal ikke betales vederlag for Tilleggs 

Tegningsrettene. 

6. No consideration shall be paid for the 

Additional Warrants. 

7. Hver Tegner kan kreve utstedelse av aksjer i 

Selskapet på basis av Tilleggs 

Tegningsrettene i forbindelse med enhver 

aksjeemisjon i Selskapet (også inkludert 

rettede emisjoner, men slik at etterfølgende 

reparasjonsemisjoner ikke skal omfattes), 

unntatt utstedelse av aksjer til ansatte mv. i 

sammenheng med Selskapets incentiv-

program ikke omfattes ("Relevant Emisjon"). 

I tillegg kan hver Tegner kreve utstedelse av 

ytterligere aksjer på basis av Tilleggs 

Tegningsrettene i forbindelse med at Tegner 

helt eller delvis har utøvet sine Tegningsretter 

(som definert i punkt 5 i denne protokollen) 

gjennom en ytterligere aksjeemisjon i 

Selskapet etter den Relevante Emisjonen 

("Tilleggsemisjonen"). Tilleggs 

Tegningsrettene kan utøves ved ett eller flere 

tilfeller innenfor begrensningene som fremgår 

av punkt 11 i dette vedtaket, herunder ved at 

Tegner angir hvor mange Tilleggs Tegnings-

retter som utøves fra gang til gang.    

7. Each Subscriber may require issuance of 

shares in the Company on basis of the 

Additional Warrants in connection with any 

equity financing round in the Company (also 

including private placements, but excluding 

any subsequent repair offering), excluding 

any issue of shares to the Company's 

employees etc. in connection with incentive 

program ("Relevant Equity Issue"). In 

addition, each Subscriber may require 

issuance of additional shares on basis of the 

Additional Warrants in connection with the 

Subscriber`s full or partial exercise of its 

Warrants (as defined in item 5 in these 

minutes) by way of an additional equity 

financing round in the Company after the 

Relevant Equity Issue (the "Additional 

Equity Issue"). The Additional Warrants may 

be exercised on one or several occasions 

within the limits set out in section 11 of this 

resolution, hereunder by the Subscriber 
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informing the number of Additional Warrants 

to be exercised from time to time. 

8. Utøvelse av Tilleggs Tegningsrettene gjøres 

gjeldende av Tegner ved å levere skriftlig 

notis til Selskapet innen 30 dager etter 

registrering i Foretaksregisteret av den 

forhøyede aksjekapitalen som følge av den 

Relevante Emisjonen, hvorpå Tegner deretter 

innen rimelig tid skal få tegne seg for de nye 

aksjene. Slik notis skal inneholde Tegners (i) 

navn, org.nr. / fødselsdato og adresse, (ii) 

antall Tegningsretter som utøves, og (iii) 

VPS-kontonummer. Mangler notisen noe av 

slik informasjon vil notisen regnet som ikke 

levert. For å unngå tvil; ovennevnte i dette 

punkt 7 gjelder tilsvarende for utøvelse av 

Tilleggs Tegningsrettene i forbindelse med 

enhver Tilleggsemisjon.   

8. The Additional Warrants are exercised by the 

Subscriber by delivery of a written notice to 

the Company within 30 days after registration 

in the Norwegian Register Business of 

Enterprise of the increased share capital 

following a Relevant Equity Issue, after which 

the Subscriber within reasonable time 

thereafter shall subscribe for the new shares. 

Such notice shall include the Subscriber`s (i) 

name, reg.no. / birth date and address, (ii) 

number of Additional Warrants exercised, and 

(iii) VPS- account number. If the notice lacks 

any such information, the notice will be 

deemed as not delivered. For the avoidance 

of doubt; the above-mentioned in this item 8 

Applies equivalently for exercise of Additional 

Warrants in connection with any Additional 

Equity Issue. 

9. Retten til å utøve Tilleggs Tegningsrettene 

utløper på den dato som faller fem (5) år etter 

generalforsamlingens vedtak (jf. dette 

vedtaket), hvoretter Tilleggs Tegningsrettene 

automatisk bortfaller uten kompensasjon til 

Tegner. 

9. The right to exercise the Additional Warrants 

lapse on the date falling five (5) years after the 

general meeting`s resolution (cf. this 

resolution), after which the Additional 

Warrants will automatically be annulled 

without compensation to the Subscriber.    

10. Tegningskurs per aksje ved utøvelse av 

Tilleggs Tegningsrettene skal tilsvare 

pålydende på Selskapets aksjer på den 

relevante dato ("Tegningskurs"), per i dag 

NOK 0,10 per aksje. 

10. The subscription price per share when 

exercising the Additional Warrants shall equal 

the par value of the Company`s shares at the 

relevant date (the "Subscription Price"), per 

today NOK 0.10 per share. 

11. Selskapets aksjekapital kan samlet 

maksimalt forhøyes med NOK 1 400 000 som 

følge av utøvelse av Tilleggs 

Tegningsrettene. Det antall nye aksjer som 

kan utstedes til hver Tegner som følge av 

hver Relevante Emisjon skal oppad være 

begrenset til et antall aksjer som tilsvarer 5 % 

av det antall aksjer som ble tildelt 

vedkommende Tegner i den Relevante 

Emisjonen eller Tilleggsemisjonen. Dersom 

antall utøvede Tilleggs Tegningsretter ikke gir 

et helt antall aksjer, rundes det ned til 

nærmeste hele antall aksjer.  Ved utøvelse av 

Tilleggs Tegningsrettene vil Selskapets 

aksjekapital bli forhøyet uten avholdelse av 

generalforsamling. Selskapet skal sørge for 

at den aksjekapitalforhøyelse aksjetegningen 

gir grunnlag for blir registrert i Foretaks-

registeret uten ugrunnet opphold. 

11. The Company`s share capital may in 

aggregate maximum be increased with NOK 

1,400,000 through exercise of the Additional 

Warrants. The number of new shares that 

may be issued to each Subscriber following 

each Relevant Equity Issue, shall be limited 

upwards to a number of shares which equals 

5% of the number of shares allocated to each 

respective Subscriber in the Relevant Equity 

Issue or Additional Equity Issue. If the number 

of exercised Additional Warrants does not 

result in a whole number of shares, the 

number of shares will be rounded down to the 

nearest number of whole shares. Upon 

execution of the Additional Warrants, the 

Company`s share capital increase shall be 

increased without the holding of a general 

meeting. The Company shall ensure that the 

capital increase pertaining to the share 

subscription is registered with the Norwegian 

Register of Business Enterprise without 

undue delay.    
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12. Ved beslutning om forhøyelse eller nedsetting 

av Selskapets aksjekapital, ved ny beslutning 

om utstedelse av tegningsretter, eller ved 

oppløsning, fusjon, fisjon eller omdanning, 

skal Tegner ha samme rettigheter som en 

aksjeeier. 

12. If the Company resolves to increase or 

decrease the share capital, if the Company 

resolves to issue new Additional Warrants, or 

in the event of liquidation, merger, demerger 

or conversion of the company structure, the 

Subscriber shall have the same rights as 

those of a shareholder.    

13. Aksjene som utstedes på basis av Tilleggs 

Tegningsrettene skal gi fulle rettigheter, 

herunder rett til utbytte, fra og med datoen for 

registrering av kapitalforhøyelsen i 

Foretaksregisteret. 

13. The shares issued based on the Additional 

Warrants shall give full rights, including rights 

to dividends, from and including the date of 

registration of the capital increase in the 

Norwegian Register of Business Enterprise.      

14. Innehaverne av Tilleggs Tegningsrettene skal 

ved aksjesplitt, aksjespleis, fusjon, fisjon, 

oppløsning eller omdanning gis nye eller 

justerte tegningsretter eller andre rettigheter 

som i størst mulig grad tilsvarer verdien av 

Tilleggs Tegningsrettene før den aktuelle 

disposisjonen. 

14. The holder of the Additional Warrants shall in 

the event of a share split, a share 

consolidation, a merger, a demerger, a 

dissolution or conversion of the company 

structure, be entitled to new or adjusted 

warrants or other rights which to the extent 

possible corresponds to the value of the 

Additional Warrants prior to the relevant 

disposition. 

15. Tilleggs Tegningsrettene kan ikke overdras 

av Tegner til tredjepart (med mindre 

Selskapet har gitt skriftlig forutgående 

samtykke). 

15. The Additional Warrants may not be 

transferred by the Subscriber to a third party 

(unless the Company has given written 

approval in advance). 

16. Tilleggs Tegningsrettene skal registreres i 

Verdipapirsentralen og Foretaksregisteret. 

16. The Additional Warrants shall be registered in 

the Norwegian Registry of Securities and the 

Norwegian Register of Business Enterprise. 

*** *** 

Ingen flere saker forelå til behandling. Møteleder erklærte 

generalforsamlingen for hevet.  

There were no further items on the agenda. The Chair of 

the meeting declared the general meeting adjourned.  

Vedlegg:  Appendices:   

1. Fortegnelse over representerte aksjonærer og 

stemmeresultater.  

1. Overview of shareholders represented and voting 

results.  

2. Oppsummering av hovedbetingelser for 

Obligasjonslånet (Term Sheet). 

2. Summary of key terms for Bond Issue (Term 

Sheet). 

3. Tegnerne av Obligasjonslånet. 3. The subscribers of the Bond Issue.  

4. Tegnerne av Tegningsrettighetene. 4. Subscribers of the Warrants 

5. Tegnerne av Tillegg Tegningsrettighetene. 5. Subscribers of the Additional Warrants 

*** *** 
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